Schweizerische Eidgenossenschaft heizert
Confédération suisse Schweizerisches
. ) Handelsamtsblatt
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

Feuille officielle suisse

Eidgendssisches Volkswirtschaftsdepartement EVD du commerce
Staatssekretariat fiir Wirtschaft SECO

Foglio ufficiale svizzero

di commercio

Handelsregister - Registre du commerce - Registro di commercio BE
Neueintragungen - Nouvelles inscriptions - Nuove iscrizioni

Bolz+Partner GmbH, in Bern, CH-036.4.047.372-2, Guten-
bergstrasse 14, 3011 Bern , Gesellschaft mit beschréinkter Haftung
(Neueintragung). Statutendatum: 19.04.2010. Zweck: Die Gesell-
schaft bezweckt die Erbringung von Dienstleistungen im Bereich
Politik-, Rechts- und Strategieberatung. Die Gesellschaft kann Zweig-
niederlassungen im In- und Ausland errichten, sich an andern Unter-
nehmen des In- und Auslandes beteiligen, gleichartige oder ver-
wandte Unternehmen erwerben oder sich mit solchen
zusammenschliessen, sowie alle Geschifte eingehen und Vertrige
abschliessen, die geeignet sind, den Zweck der Gesellschaft zu fordern
oder die direkt oder indirekt damit im Zusammenhang stehen. Sie
kann Grundstiicke, Patente, Lizenzen oder Verlagsrechte erwerben,
verwalten und verdussern. Stammkapital: CHF 20°000.00. Publika-
tionsorgan: SHAB. Mitteilungen an die Gesellschafter: schriftlich
oder per E-Mail. Gemiss Erklarung des Griinders vom 19.04.2010
untersteht die Gesellschaft keiner ordentlichen Revision und ver-
zichtet auf eine eingeschrinkte Revision. Eingetragene Personen:
Bolz, Urs, von Rothenbach im Emmental, in Wabern (Koniz),
Gesellschafter und Geschiftsfiihrer, mit Einzelunterschrift, mit 200
Stammanteilen zu je CHF 100.00.
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